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Sobre el autor

MARIO BENCASTRO (Ahuachapán, El Salvador, 1949) es
autor de obras premiadas publicadas en México, El Salvador, Haití,
Canadá, Estados Unidos y la India, y traducidas al inglés, francés y
alemán.

Obras publicadas incluyen: Disparo en la catedral (Arte Público Press,
1996; Diana, México 1990), finalista del Premio Internacional Novedades
y Diana, México, 1989; Árbol de la vida: historias de la guerra civil (Arte
Público Press, 1997; Clásicos Roxsil, El Salvador 1993); Odisea del Norte
(Arte Público Press, 1999; Sanbun, Nueva Delhi, 1999); Viaje a la tierra del
abuelo (Arte Público Press, 2004).

Los relatos deMario Bencastro han sido seleccionados para antologías
como Where Angels Glide at Dawn (HarperCollins, 1990), Turning Points
(Nelson, 1993), Texto y vida: Introducción a la literatura hispanoamericana
(Hartcourt Brace Jovanovich, Tejas, 1992), Antología 3x5 mundos: Cuentos
salvadoreños 1962-1992 (UCA Editores, San Salvador, 1994), Hispanic
Cultural Review (Universidad George Mason, Virginia, 1994), Vistas y voces
latinas (Prentice Hall, 2001), En otra voz: Antología de la literatura hispana de
los Estados Unidos (Arte Público Press, 2002), Herencia—The Anthology of
Hispanic Literature of the United States (Oxford University Press, 2002).

Para más información sobre el autor, visite www.mariobencastro.org.



Arizona
Los inmigrantes caídos
son seres sin rostro

sus nombres se los lleva el viento
sus sueños el río

sus cuerpos el desierto.

¿Cuántos Josés han fallecido?
¿Cuántas Marías?
¿Cuántos Juanitos?

La siniestra cifra de su muerte
no asusta a las estadísticas

no sorprende a la humanidad
no desborda ni una lágrima
de los fríos ojos del mundo.

A nadie conmueve el heroísmo
de hombres, mujeres,
ancianos y niños

cuyo único pecado fue soñar
en cruzar una frontera

un muro, un desierto, un río, un mar
en busca de la tierra prometida

y no encontrarla
sino en el más allá.
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Arizona
The fallen immigrants
are people with no faces

the wind has erased their names
the river their dreams
the desert their bodies.

How many Josés have perished?
How many Marías?
How many Juanitos?

The ominous death count
neither frightens the statisticians

nor shocks humankind
nor provokes a single tear
from the world’s cold eyes.

No one is moved by the heroism
of women and men,

old and young
whose only sin was to dream

of crossing a border,
a wall, a desert, a river, an ocean
in search of a promised land

to be found
only in the hereafter.




